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जवीधिक शंत्॒रू्थश्ांत्र। विश जांज्ञांइ जवझ, जवकिछुत़ 

शत ज़ांट्थंव। 
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ऐ लोगो! हमनें तुम्हें एक पुरुष और एक स्त्री से पैदा किया 
और तुम्हें बिरादरियों और क़बिलों का रूप दिया, ताकि तुम 
एक-दूसरे को पहचानो। वास्तव में अल्लाह के यहाँ तुममें 
सबसे अधिक प्रतिष्ठित वह है, जो तुममे सबसे अधिक डर 
रखता है। निश्चय ही अल्लाह सबकुछ जाननेवाला, ख़बर 
रखनेवाला है 


(४-8॥! (66:6) 


बृबिव११, ८छांबज़ां विष्झ८तत्नत्क उवबश३ ८डांग्वांटतज् शविवांत- 
अंत्रिजन८क &जहे उाशि ८श८क तज़द्कां कत़, शांत डेकल ह॒ट्व 
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बांवुब ७ शझख्त, शां८उ विल्यांछिछ जांट शांगांग ऋनश, 
कर(ाज़बछांव (कल्वशजांत्रग। छांग्ां खांज्लांड उजाला था 
जांटलश कल्‍ज़ब, उठां उाब्बांवा क८त़ वां जवबश थां कन्८्छ 
जांटतव कज़ां उच्च, छाडे कत्त़। 
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ऐ ईमान लानेवालो! अपने आपको और अपने घरवालों को उस 
आग से बचाओ जिसका ईधन मनुष्य और पत्थर होंगे, जिसपर 
कठोर स्वभाव के ऐसे बलशाली फ़रिश्ते नियुक्त होंगे जो 
अल्लाह की अवज्ञा उसमें नहीं करेंगे जो आदेश भी वह उन्हें 
देगा, और वे वही करेंगे जिसका उन्हें आदेश दिया जाएगा 
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ब॒शितञ११! ८छांबत्ां जांज्लांड उांखांलांत कांटछ उछवां कज़्- 
जांडव्विक उछवां। जांगोां कज़ां शांग्, ८छांग्रांटततज़ शॉलवकर्ी 
८छांग्रांणव़ ल्त्म कर्जबूह &्वाउव कतल्त (त८्वल जवब१ 
८डांबां८वव॒८क प्रांथिल कन्८्वत्र जांब्वांट्छ, गांत् उल८त८१ बत्ी 
शृवाडहिउ। (जपित्र जांलह्वाइ बवी जवश९ उाँग़ विश्वोजी 
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जांबत्वब ७ झांवणि८क छूकछाछूएि कत्८्व। उांज्रां वल८्व8 ( 
जांबांटतत़ शालवकर्छी, जांबां८ततज़ बुत़त्क शर्ष कल पिब 
44९ जांबांटधव॒८क व्कज्मां कक़व। विश जांश्रत्रि जवकिछुत़ 
उऊेशत़ जर्व शंक़िब्ांव। 
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ऐ ईमान लानेवाले! अल्लाह के आगे तौबा करो, विशुद्ध तौबा। 

बहुत सम्भव है कि तुम्हारा रब तुम्हारी बुराइयाँ तुमसे दूर कर 
दे और तुम्हें ऐसे बाग़ों में दाख़िल करे जिनके नीचे नहरे बह 

रही होंगी, जिस दिन अल्लाह नबी को और उनको जो ईमान 

लाकर उसके साथ हुए, रुसवा न करेगा। उनका प्रकाश उनके 

आगे-आगे दौड़ रहा होगा और उनके दाहिने हाथ मे होगा। वे 
कह रहे होंगे, "ऐ हमारे रब! हमारे लिए हमारे प्रकाश को पूर्ण 

कर दे और हमें क्षमा कर। निश्चय ही तू हर चीज़ की सामर्थ्य 
रखता है।" 
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८ कांत्कत् जच्शतांश, ८उांबतजां खांझ छशज़् “अंश क॒त्तां वां। 
(उांब्ांट्णव्८क उांव्रडे श७िकिल ८ञश्ां इट्व, थां ८उांबन्ां 
कज़८ऊ। 
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ऐ इनकार करनेवालो! आज उच्च पेश न करो। तुम्हें बदले में 
वही तो दिया जा रहा है जो कुछ तुम करते रहे हो 
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८ ब्वांवव जब्बांज! ८उांबन्ञां €ांब्रांटतज़ शांलवकरछीत़ जवांतऊ 
कज़, शित्रि (छांब्रांति#८क यश ८डांबां८तवज्न शुर्व॑वर्जॉणिश॑८क 
जृष्टि कल्‍त़८छब। उां८छ जांगां कतज्ां शांश्, ८छांबन्ां 
गंग्नह्यञांत्री राजन कनत़८छ भांज़ट्व। 
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ऐ लोगो! बन्दगी करो अपने रब की जिसने तुम्हें और तुमसे 
पहले के लोगों को पैदा किया, ताकि तुम बच सको; 
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जांकांग॑ ८थ८क शांति वर्श॑ग कल्व॒ ८उांबरांज़ झता कल- 
झूजल फेरशांतल कल्त८छन ८जांबांटधज्न थांता डिजांत्व। 
झाउजल, णांज्वाइ॒त़ जां८्य ८उांबज़ां खबा कांटक७ जब्बकद्क 
कल्तां तां। वद्छुछ8 उजव (८उांबज़ां जांव। 
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वही है जिसने तुम्हारे लिए ज़मीन को फर्श और आकाश को 
छत बनाया, और आकाश से पानी उतारा, फिर उसके द्वारा हर 
प्रकार की पैदावार की और फल तुम्हारी रोजी के लिए पैदा 
किए, अतः जब तुम जानते हो तो अल्लाह के समकक्ष न 
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५उपन्रजण्शर्क शनि (€उांब्रांटणज़् (कांच जलन शांध्क था 
जांधि जांबांत वांव्तांत़ थशुछि झावरीर्ष कलल्‍्वछि, उांडटल छ्ष 
बठ 3जकएऐि जुज्ां व्छ्वां कल विध्ञ जज। ८छांबां(लव़ (जजव 
जांशशाकांग्रीटवतत़त्क ज८ज वांछ-धक खाज्लांड८क छांज़ां, थमि 
८उांबज्ां जजवांग्री इ॒त्य शांत्कों। 


(७५४०७ (॥॥90 [0809॥5, 2९४४5, ॥00 0॥॥9॥9॥$) 88९ 
0090 0070श00॥70 ॥9 ४॥॥0०॥ १४९ ॥9५४९ 5शा (0५॥ (.6. ।॥6 
0७०४॥) 0 00॥ 5।9४९ (|॥७॥४॥॥॥90 ?€३०९ 06 ७|00॥ ॥॥), 
॥शा ॥00006 3 509 (0॥9[॥श) 06॥॥6 ॥॥(6 ॥श6०08॥0 ०॥॥ 


५०0५ ४ां॥65565 (500[0005 900 ॥6|005) 065065 0॥॥, 


००४" पट 


५०७ 8९ ॥ ७. 


और अगर उसके विषय में जो हमने अपने बन्दे पर उतारा हैं, 
तुम किसी सन्देह में न हो तो उस जैसी कोई सूरा ले आओ 
और अल्लाह से हटकर अपने सहायकों को बुला लो जिनके 
आ मौजूद होने पर तुम्हें विश्वास हैं, यदि तुम सच्चे हो 
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जांत़ शमि उां वां शांत्र-झावला उां ८उांबज़ां कशबव७ शांत़ट्व 
तां, छाइटल ८ज (तांथ८शैत्न खांझव ८थ८क तज़ब्कां शांछशांत्र 
5ड्टी कन्, गांत़ ख्यांलांनी इट्व ब्लांवूब्व छ शांशत़। थां थंद्छछ 
कज्ां हल्य८छ कां८कत्न(तज् ऊझता। 
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फिर अगर तुम ऐसा न कर सको और तुम कदापि नहीं कर 
सकते, तो डरो उस आग से जिसका ईंधन इनसान और पत्थर 
हैं,जो इनकार करनेवालों के लिए तैयार की गई है 
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शशतड़े उांग्ां शांवांत्र डित्जत्व ८कांव कल थांश्ध ड८व, उशतडे 
उांग्रां वल८व, ७८छां खविकल ८ज झल,हे थां जांबज्ां 
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शृकृछित़् कल थंतांब कज्ां इटव। उवश१ €जशांट्ल उांटतन् 
ऊता ७9क्छांज्िवी ज़्गोेकुल शांक८्व। जांग़ ८जशांट्न छांत्ां 
उाबहकांल झावडद्ांव कज़८्व। 
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जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे कर्म किए उन्हें शुभ 
सूचना दे दो कि उनके लिए ऐसे बाग़ है जिनके नीचे नहरें 
बह रहीं होगी; जब भी उनमें से कोई फल उन्हें रोजी के रूप 
में मिलेगा, तो कहेंगे, यह तो वही हैं जो पहले हमें मिला था," 
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और उन्हें मिलता-जुलता ही (फल) मिलेगा; उनके लिए वहाँ 
पाक-साफ़ पत्नि याँ होगी, और वे वहाँ सदैव रहेंगे 


0|-3909१ (2:44) 
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शोर कत्? उतुछ कि ८डांबज्ञां छिडां कत़ वां? 
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क्या तुम लोगों को तो नेकी और एहसान का उपदेश देते हो 
और अपने आपको भूल जाते हो, हालाँकि तुम किताब भी 


०००० 


पढ़ते हो? फिर क्‍या तुम बुद्धि से काम नहीं लेते? 
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त्ययीत्र जांध्य जाडशंशा थार्थतवां कत़ तांबांव्यव ब्ांधात्य। 
झावशा उां श८शंड़े कठित। किद्ल (ज जन्नझ वितशी 
८लांक८ञतज्न अलफड़े उठा जछ॒व। 
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धैर्य और नमाज़ से मदद लो, और निस्संदेह यह (नमाज) बहुत 
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कठिन है, किन्तु उन लोगों के लिए नहीं जिनके दिल पिघले 
हुए हो 
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त्व्ीत् जांट्य जाडशंशा थार्थवां कत़ तांबांव्यव् ब्वांधात्य। 
झावशा उां श८शड़े कठित। किद्ल (ज जन्नझ वितशी 
८लांक८नज् शैलकड़े छा जखछव। 
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धैर्य और नमाज़ से मदद लो, और निस्संदेह यह (नमाज) बहुत 
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कठिन है, किन्तु उन लोगों के लिए नहीं जिनके दिल पिघले 
हुए हो; 
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शांत्रां धकशां €शशशांल कल्त €श, उां८तज्त्क जख्युशीव ह॒८ऊ 
रझ्व जीश शअवजल्शांत्र८्तशांध्ज़ जयबश उाँवहे मिध्क झित्त़ 
€्ट्छ ड्ल्व। 
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जो समझते है कि उन्हें अपने रब से मिलना हैं और उसी की 
ओर उन्हें पलटकर जाना है 
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तुम उन्हें सब लोगों से बढ़कर जीवन का लोभी पाओगे, यहाँ 
तक कि वे इस सम्बन्ध में शिर्क करनेवालो से भी बढ़े हुए 
है। उनका तो प्रत्येक व्यक्ति यह इच्छा रखता है कि क्‍या ही 
अच्छा होता कि उस हज़ार वर्ष की आयु मिले, जबकि यदि 
उसे यह आयु प्राप्त भी जाए, तो भी वह अपने आपको 
यातना से नहीं बचा सकता। अल्लाह देख रहा है, जो कुछ वे 


कर रहे है 


799!॥ (35:5) 
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८ ब्ांवूब, ८उांबनज्ञां जांल्लांडज़ शैलअंड। जांत्र जांल्लांड; छिति 
उाजांवब्ुक्,, थश्ंश्जिउ। 
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ऐ लोगों! तुम्ही अल्लाह के मुहताज हो और अल्लाह तो 
निस्पृह, स्वप्रशंसित है 


॥]॥ 
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यदि वह चाहे तो तुम्हें हटा दे और एक नई संसृति ले आए 
00 0 0 0 #।| 
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जाग जांल्लांडत़ अठफक कणित्र नजश्ञ। 
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और यह अल्लाह के लिए कुछ भी कठिन नहीं 


#94!॥ (35:8) 
था 
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(करे झाश्र८तज् ८्वांदां बहुल कतज्ट्व तां। “करे शत्ति उांज़ 
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कल्व। ८थ (करे वि८्कतज्न जश्शांधव कल, (ज जश्शांधव 
कत्त, जैज कलां८गन् ऊत्वाडे जांलांडज़ तिकेशे जक८लज् 
थंजांवर्ऊब। 


ज0॥07064श 0 00॥00॥5 509॥ 068॥ 300॥क्‍0'$ 00॥00॥, 3॥0 
॥0॥6 ॥९9५॥|, |80९॥ ०३॥$ 80॥॥0 0 (068॥) ॥5 080, 
0॥7॥70 0॥ ५॥॥ 06 [#60 ९४९] [000॥ ॥6 06 ॥64॥ ०0[|0॥. 
४00७ (0 |॥॥७॥४॥॥790 500) ०४॥ ४४॥ 0॥।/0056 ५/॥0 (6 
॥शा |00 ७॥5९९॥, 80 [0007 /5-98|4 (॥09799598|9). 
00 ॥6 ४0 00765 ॥॥#5९[ (0॥ ॥॥ |(0॥0$ 0 9॥5), शा] 
6 [00॥65 07|/ 0 ॥॥6 0शाशी[ 0॥5 0४॥5९6[. #॥0 0 ॥॥४॥ 
5 ॥6 ([॥4|) २ि९७॥ (0 ॥॥). 


कोई बोझ उठानेवाला किसी दूसरे का बोझ न उठाएगा। और 
यदि कोई कोई से दबा हुआ व्यक्ति अपना बोझ उठाने के 
लिए पुकारे तो उसमें से कुछ भी न उठाया, यद्यपि वह निकट 
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का सम्बन्धी ही क्‍यों न हो। तुम तो केवल सावधान कर रहे 
हो। जो परोक्ष में रहते हुए अपने रब से डरते हैं और नमाज़ 
के पाबन्द हो चुके है (उनकी आत्मा का विकास हो गया)। 
और जिसने स्वयं को विकसित किया वह अपने ही भले के 
लिए अपने आपको विकसित करेगा। और पलटकर जाना तो 

अल्लाह ही की ओर है 


तूष्टिब्यांल ७ प्रष्टिशील जब्यांव वश्म। 


|५0 9॥॥९९ 88 ॥॥6 0॥॥0 (($/0९॥९५४९७५ ॥ |$|4॥0 
॥॥0॥0॥09॥7) 700 ॥॥6 5९९॥0 (0९॥९५४९॥$ ॥ |$|9॥॥0 


|॥0॥0[॥09॥) . 


अंधा और आँखोंवाला बराबर नहीं, 
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799!॥ (35:20) 


दि पटथाड 


जअब्ांव वश्ञ उाक्षकांज़ ७ जांधला। 
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और न अँवेरे और प्रकाश, 


799॥ (35:2) 
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और न छाया और धूप 
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799॥ (35:22) 
था 


जांत्र७ जब्बांव वश्म जीविछ ७ बृठ। जांल्ांड खंवग कज्ांव 
शां८क डेणष्छां। जांशत्रि कव॒ल्‍त़ शाशिउ८लज्न८्क र8तांट्ठछ जन्कन्न 
लब। 
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और न जीवित और मृत बराबर है। निश्चय ही अल्लाह जिसे 
चाहता है सुनाता है। तुम उन लोगों को नहीं सुना सकते, जो 
क़ब्रों में हो। 


००४ कदम पा 


#94ा। (3 5: 27) 
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कव्ि। श्रव॑डजबु७ज़ बल्था ज़ल्य८छ विछिल्न वर्धत्न भिव्विशश- 
जांतां, लांल ७ तिकश्च॒ कांटलां कुछ। 
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क्या तुमने नहीं देखा कि अल्लाह ने आकाश से पानी 
बरसाया, फिर उसके द्वारा हमने फल निकाले, जिनके रंग 
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विभिन्न प्रकार के होते है? और पहाड़ो में भी श्वेत और लाल 
विभिन्न रंगों की धारियाँ पाई जाती है, और भुजंग काली भी 


799ा॥ (35:28) 
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(७0 0श0 900 8(099४90 (70४॥0 ॥५॥0 ०९४ ७॥९३६, 
06995, शं०0.), ॥0 0४॥॥९, ॥ ॥6 ॥9॥0 0 ५४४॥०0७5$ 00।005. 
॥5 00|/ ॥056 ५४0 ॥8४6 (॥09/९006 ४॥00॥0 ॥95 5$॥98५४९५ 
ता 6 8॥/॥., ४शा।५, ॥॥9॥ 5 8॥॥0॥9, 0॥700|9५॥0. 


और मनुष्यों और जानवरों और चौपायों के रंग भी इसी 
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प्रकार भिन्न हैं। अल्लाह से डरते तो उसके वही बन्दे हैं, जो 
बाख़बर है। निश्चय ही अल्लाह अत्यन्त प्रभुत्वशाली, क्षमाशील 


है 


#94ा॥ (3 5: 29) 
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शांग्ां जांल्वाइव़ किछांव शार्झ कल्‍्त, तांबांध कांट्न कत्त, 
५वय९ जाति थां णिलद्यछि, छा थ८्क &आश्रत्व ७ शंकांटक 
वाद्य कल, उांग्रां धब्षन वावजां जांगां कत़, शा८्ऊ कशंत्र७ 

८लांकजांब ह८्व तां। 
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निश्चय ही जो लोग अल्लाह की किताब पढ़ते हैं, इस हाल मे 
कि नमाज़ के पाबन्द हैं, और जो कुछ हमने उन्हें दिया है, 
उसमें से छिपे और खुले ख़र्च किया है, वे एक ऐसे व्यापार 
की आशा रखते है जो कभी तबाह न होगा 


799!॥ (35:30) 
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छिति व्कब्यांलोल, 3१थाडी। 
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परिणामस्वरूप वह उन्हें उनके प्रतिदान पूरे-पूरे दे और अपने 
उदार अनुग्रह से उन्हें और अधिक भी प्रदान करे। निस्संदेह 
वह बहुत क्षमाशील, अत्यन्त गुणग्राहक है 


799॥ (35:3) 


जांधि जांशवांत्र थछि ८ किछांव शऊांत्न॑ कल्‍्वछि, उां 
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जो किताब हमने तुम्हारी ओर प्रकाशना द्वारा भेजी है, वही 
सत्य है। अपने से पहले (की किताबों) की पुष्टि में है। निश्चय 
ही अल्लाह अपने बन्दों की ख़बर पूरी रखनेवाला, देखनेवाला 


है 
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बांवव जकल८क पिल्ञ झावशाहे ज्वाशाब्वांब १र्त कज़व। 
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यदि हम चाहते तो प्रत्येक व्यक्ति को उसका अपना संमार्ग 
दिखा देते, तिन्तु मेरी ओर से बात सत्यापित हो चुकी है कि " 
मैं जहन्नम को जिन्नों और मनुष्यों, सबसे भरकर रहूँगा।" 
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कज़। 
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अत: अब चखो मज़ा, इसका कि तुमने अपने इस दिन के 
मिलन को भुलाए रखा। तो हमने भी तुम्हें भुला दिया। शाश्वत 
यातना का रसास्वादन करो, उसके बदले में जो तुम करते रहे 


हो 


(05-508]|५४ (32:5) 
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लृछित्य 4८७ जय उाइश्कांत्ब्ुक ह॒ल्य उांटनज़ शालबकरछीत्र 
जथ॑शश्ज श्विजवछां वर्नवां कत्व़। 
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हमारी आयतों पर जो बस वही लोग ईमान लाते है, जिन्हें 
उनके द्वारा जब याद दिलाया जाता है तो सजदे में गिर पड़ते 
है और अपने रब का गुणगान करते है और घमंड नहीं करते 


505-50]|५४ (32:6) 


उांटतत़ भार्ख जैशां ८थ८्क जालांतां शांध्क। उांग्रां ठांटतज़ 
भांलवकरजी८क झां८क उल&्श ७ जझांगांश जय जांधि 
उांतव़॒८क &श विशिक परिद्वछि, छां ८थ८क जलाजझ्म कत्त़। 
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उनके पहलू बिस्तरों से अलग रहते है कि वे अपने रब को 
भय और लालसा के साथ पुकारते है, और जो कुछ हमने 
उन्हें दिया है उसमें से ख़र्च करते है 


(05-508]|५४ (32:7) 
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(करे जांध्व वां ठांत ज८तवा कुछकर्ट्लव् कि कि तश्वत- 
थऔडिकत्न थडछित्ाांब लुक्कांशिछ जां(छ। 
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फिर कोई प्राणी नहीं जानता आँखों की जो ठंडक उसके 
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लिए छिपा रखी गई है उसके बदले में देने के ध्येय से जो वे 
करते रहे होंगे 
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भला जो व्यक्ति ईमानवाला हो वह उस व्यक्ति जैसा हो 
सकता है जो अवज्ञाकारी हो? वे बराबर नहीं हो सकते 
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रहे वे लोग जा ईमान लाए और उन्हें अच्छे कर्म किए, उनके 
लिए जो कर्म वे करते रहे उसके बदले में आतिथ्य स्वरूप 
रहने के बाग़ है 
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रहे वे लोग जिन्होंने सीमा का उल्लंघन किया, उनका ठिकाना 
आग है। जब कभी भी वे चाहेंगे कि उससे निकल जाएँ तो 
उसी में लौटा दिए जाएँगे और उनसे कहा जाएगा, "चखो उस 

आग की यातना का मज़ा, जिसे तुम झूठ समझते थे।" 
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और उस व्यक्ति से बढकर अत्याचारी कौन होगा जिसे उसके 
रब की आयतों के द्वारा याद दिलाया जाए,फिर वह उनसे मुँह 
फेर ले? निश्चय ही हम अपराधियों से बदला लेकर रहेंगे 


अआा 


००४० 


जांत् ८उाबांत् शांलबकर्छी शप्ति हेष्छां कज्न॒(्छझल, उ८व झावशड़े 
जय बांवूब॒त्क धकडे जांछिजडांगश श्रेज्निवठ कज्८्छ शांज़८छब 
जांत़ उांग्ां विछिन्न छांं विछक् ह॒र्ठां वां। 


50 9५0५७ [070 ॥90 50 ७४॥॥९0, ९ ०00|( 50॥९|, ॥9५४९€ ॥906 
9॥/0॥0 0॥6 (॥॥9॥ []900॥ 0 00॥॥0079 ((0॥0५/॥0 0॥6 
[6॥0 0 0॥|9५ .6. ।5॥9॥)]), 0४ 69 || ॥0 ०९३५९ 0 


0॥590॥68९, 


और यदि तुम्हारा रब चाहता तो वह सारे मनुष्यों को एक 
समुदाय बना देता, किन्तु अब तो वे सदैव विभेद करते ही 
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सिवाय उनके जिनपर तुम्हारा रब दया करे और इसी के लिए 
उसने उन्हें पैदा किया है, और तुम्हारे रब की यह बात पूरी 
होकर रही कि “मैं जहन्नम को अपराधी जिन्नों और मनुष्यों 
सबसे भरकर रहूँगा।" 


०००० 


/|-।9]| (22:65) 

207 की 5 कर्ण उठ व रा का गी 

2 28 50954 2 की 40 दि 2 
2 0 नि हद 


ऊूुथसि कि (वश ता ८शण, जुशुट्हे था जांटड जव१ जब्ूधल 
छलब्ांव (बोकां उश्जब्नूतश८क जांज्ञांड विझ जांत्न्ं 
८उांबांटतज़ उावीव कलतज़ मिद्वटछव जवब१ छिति जांकांग झित्न 
ज़ांट्थल, गांट्ठ उाँव़ जांटल् वुजीछ जुशुष्टे शछिछ वां डइश। 
विरशय जांज्लांड ब्ांवुत्यज़ थशछि कक़वायील, तशांवांव। 


566 ४0५॥0[7[9 /8॥४॥ ॥95 500]९७०७९(0 ४0७ (7॥9॥॥0॥0) ॥॥ 
9 5 00॥॥6 ९४॥॥, 900 [॥6 5॥05$ ॥॥9 59 ॥॥000॥ [॥6 5९४ 
0५ ॥॥5 ७0॥7798॥0? ॥९ ५४॥॥005 [॥6 ॥९8५९॥ ॥0॥ 9|॥॥0 
0॥[॥6 ९४॥॥ ९१०९(॥ 0५ ॥5 |९३५४९. ४९॥॥|५, 8॥४॥ [$, 00 


79॥/6॥0, ७॥ 0[॥(॥0॥655, ४05 ॥९॥०४॥॥|. 


क्या तुमने देखा नहीं कि धरती में जो कुछ भी है उसे 
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अल्लाह ने तुम्हारे लिए वशीभूत कर रखा है और नौका को 

भी कि उसके आदेश से दरिया में चलती है, और उसने 
आकाश को धरती पर गिरने से रोक रखा है। उसकी अनुज्ञा 
हो तो बात दूसरी है। निस्संदेह अल्लाह लोगों के हक़ में बड़ा 
करुणाशील, दयावान है 
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